LA HONORABLE CAMARA DE SENADO DE LA PROVINCIA DE ENTRE RIOS

DECLARA

Artículo 1º: De interés Legislativo de ésta Honorable Cámara el ”3º Encuentro Latinoamericano de Sordos e Intérpretes de Lengua de Señas y la 2º Reunión de Interprete de Lengua de Señas de Argentina y Estudiantes Sordos Universitarios” a realizarse los días 6, 7 y 8 de junio del corriente año, en la ciudad de Paraná, Provincia de Entre Ríos.-

Artículo 2º: Comuníquese, publíquese, etc.- 

Fundamentos:

Este encuentro esta organizado simultáneamente por el Programa de Extensión La producción Social de la Discapacidad de la Facultad de Trabajo social y la Tecnicatura Universitaria Interprete de Lengua de Señas Argentinas – Español de la UNER (Universidad Nacional de Entre Ríos), el Programa UNL accesible de la Secretaría de Bienestar Universitario de la UNL (Universidad Nacional del Litoral) y el Profesorado de Educación Especial de la Facultad de Humanidades, Artes y Ciencias Sociales de la UADER; y está auspiciado por la Comisión Universitaria de Discapacidad y Derechos Humanos de la Argentina, y la Red Latinoamericana de Discapacidad y Derechos Humanos.

Quienes están comprometidos en la organización de este importante encuentro, consideran que este evento implica para la ciudad de Paraná un avance en la relación con la temática en cuestión. Al mismo tiempo el carácter Latinoamericano de la Jornadas le otorgan una centralidad particular a nuestras universidades y por ende a la ciudad.

Consideramos de suma importancia difundir esta actividad dado que represente una innovación el reconocimiento de la necesidad de la profesionalización del ejercicio y práctica de la interpretación de la Lengua de Señas es una decisión político-académica de trascendencia para la comunidad sorda y para quienes están implicados en el campo con la tarea de trabajar en la accesibilidad comunicacional.

El encuentro tiene por objetivo reunir a los intérpretes que se desempeñan en distintos ámbitos de trabajo y miembros de la comunidad sorda de diferentes países latinoamericanos, en un espacio de intercambio, discusión y debate acerca del desarrollo de experiencias, problemáticas del campo de la interpretación entre otros.

Se prevé paneles centrales con la participación de distinguidos especialistas en la temática de la traducción, la interpretación y la lingüística de la Lengua de Señas Argentina; y también mesas de trabajo sobre diferentes ejes. Habrá una instancia de presentación de pósters de recuperación y exposición de experiencias.

